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INFORMAZIONI GENERALI

General Information

Informations Générales

| fusibili rapidi sono utilizzati per la protezione contro corto
circuiti e sovraccarichi di corrente in linee di installazione
elettrica.

| fusibili ritardati sono utilizzati per la protezione di circuiti

di motori elettrici, per quelli aventi picchi di corrente e in
associazione con interruttori termici per protezione motori.

La classe di isolamento C permette I'utilizzo in installazioni
industriali e simili. | fusibili gL-gG sono impiegati per la generica
protezione contro corto circuiti e sovraccarichi di corrente in
linee di installazione elettrica.

Le basi portafusibili serie D possono essere incorporate in
scatole di distribuzione per applicazioni individuali, in edifici
industriali e pubblici. Le basi pitt moderne sono la serie EZN per
montaggio su guide DIN (secondo le norme EN 50022) e la EZR
che possono essere montate direttamente su bus bar.

Ordinary (quick acting) fuse links are used for common
protection against short circuits and overloads in electric
installation lines. Time delay fuse links are used for protection
of input circuits of electromotors, for protection of circuits with
current peaks and in combination with circuit breakers and
motor protection switches. The C insulating class permits the
use in industrial and similar installations. The fuse links gL-gG
are used for common protection against short circuits and
overloads in all electric installation lines.

The fuse bases type D are made to be incorporated into
distribution boxes for individual applications, in industrial and
public buildings. The most up-to—date bases in design are the
EZN type for rails mounting (according to EN 50022) and the EZR
type, which can be directly fastened on the EZR-bus bar.

Les fusibles rapides sont utilisés pour la protection contre

les courts-circuits et les surcharges de courant sur les lignes
d’installation électrique. Les fusibles temporisés sont utilisés
pour la protection des circuits de moteurs électriques qui ont
des pics de courant et qui sont associés a des interrupteurs
thermiques afin de protéger les moteurs. La classe d’isolation
C permet I'utilisation dans les installations industrielles et
similaires. Les fusibles gL-gG sont employés pour la protection
générale contre les courts-circuits et surcharges de courant sur
toutes les lignes d’installation électrique.

Les bases porte fusibles série D peuvent étre incorporées dans
des boites de distribution pour des applications individuelles,
dans des batiments industriels et publics. Les bases les plus
modernes sont la série EZN pour montage sur des rails DIN
(selon les normes EN 50022) et la série EZR qui peuvent étre
montées directement sur EZR-bus bar.
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Série NDZ

= Motori
Engines | Moteurs

u Cavi
Cables | Cables

= Quadri elettrici
Electric panels | Cadrans électriques

= Automazione
Automation | Automation

= Impianti domestici
Domestic plants | Installations domestiques

= Impianti domestici
Industrial plants | Installations industrielles

= Segnalatore di fusione
Melting indicator | Indicateur de fusion

= Tensione 500V
Voltage 500V | Tension 500V

= Diffusione internazionale
Worldwide diffusion | Diffusion internationale

= Facile reperibilita
Easy to find on the market | Facile repéribilité

= Caratteristica rapida
Fast characteristic | Caractéristique rapide

= Caratteristica ritardata
Time delay characteristic | Caractéristique temporisée
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Serie NDZ Dimensione
NDZ series | Séries NDZ Dimension | Dimension

ND | | 1

Fusione
Fusion | Fusion

F

;DI (50X132)
: DI (50X215)
: DIl (50 X 27)
: DV (50 X 33)
: DV (50 X 46)

a1 s W N =

F : RAPIDI
T : RITARDATI

TAXT®

TIPO per accessori
BASE

PROTEZIONE

TAPPO

RIDUZIONE O CALIBRO

Amperaggio
Amperage | Amperage

| 006

002 : 2A
004 : 4A
006 : 6A
010 : 10A
etc...

TIPO base, riduzioni...
101 : 1 POLO a guida din
102 : 2 POL!a vite
306 : 3 POLIaguida din
307 : 3POLlavite
etc...

002 : 2POLI
004 : 4POLI
etc...

000 : NESSUNA SPECIFICA
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SERIE NDZ
NDZ series | Sé

rie NDZ

FUSIBILI DI
DI fuses | Fusibles DI

FUSIBILI DIl
DIl fuses | Fusibles DIl

Tensione Voltage Tension

500V 500V 500V

Capacita di rottura Breaking capacity Pouvoir de coupure
50.000 A 50.000 A 50.000 A

Classe di isolamento Insulating class Classe d’isolation
C-VDE 0110 C-VDE 0110 C-VDE 0110
Norme riferimento Standards Normes

IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1
DIN/EN 60269.1/3 DIN/EN 60269.1/3 DIN/EN 60269.1/3
DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301
Per basi For fuse bases Pour bases

E16 E16 E16

Y €A ®»®®E® O

Tensione Voltage Tension

500 V 500V 500 V

Capacita di rottura Breaking capacity Pouvoir de coupure
50.000 A 50.000 A 50.000 A

Classe di isolamento Insulating class Classe d’isolation
C-VDE 0110 C-VDE 0110 C-VDE 0110
Norme riferimento Standards Normes

IEC 60269-3-1 |IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1
IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3
DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301
Per basi For fuse bases Pour bases

E27 E 27 E27

e CEA @@ ®® O

Corrente nominale Codice Colore 0A 0B
Rated current Code Colour 0A 0B
Courant nominal Code Couleur A [7):]
Rapidi | Fast | Rapides
2A ND1F002 | ] 13,2 6
4A ND1F004 [ | 13,2 6
6A ND1F006 | ] 13,2 6
10A ND1F010 | ] 13,2 8
16A ND1F016 (] 13,2 10
20A ND1F020 [ | 13,2 12
25A ND1F025 13,2 14
*30A ND1F030 - - -
*35A ND1F035 - - -
°40A ND1F040 - - -
*50A ND1F050 - - -
2A ND1T002 [ | 13,2 6
4A ND1T004 | ] 13,2 6
6A ND1T006 || 13,2 6
10A ND1T010 || 13,2 8
16A ND1T016 (] 13,2 10
20A ND1T020 | ] 13,2 12
25A ND1T025 13,2 14
*30A ND1T030 - - -
«35A ND1T035 - > -
°40A ND1T040 - - -
*50A ND1T050 B > -

Corrente nominale Codice Colore DA 0B
Rated current Code Colour 0A 0B
Courant nominal Code Couleur P2A B
Rapidi | Fast | Rapides
2A ND2F002 || 21,5 6
4A ND2F004 | ] 21,5 6
6A ND2F006 || 21,5 6
10A ND2F010 || 21,5 8
16A ND2F016 O 21,5 10
20A ND2F020 | ] 21,5 12
25A ND2F025 21,5 14
*30A ND2F030 - - -
*35A ND2F035 = = -
°40A ND2F040 - - -
*50A ND2F050 - - -

Ritardati @ gG | Time delay | Temporisés @gG

2A ND2T002 H 21,5 6
4A ND2T004 | 21,5 6
6A ND2T006 u 215 6
10A ND2T010 | 215 8
16A ND2T016 O 21,5 10
20A ND2T020 | 21,5 12
25A ND2T025 21,5 14
*30A ND2T030 - - -
*35A ND2T035 - - -
*40A ND2T040 - - -
*50A ND2T050 = = =

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

oA

50

10/500 pz. pronta o valori fuori norma
10/500 pcs —’ in stock ratings not included in the standards
10/500 pces h— en stock valeurs non standards

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

pronta
—’ in stock
h— en stock

5/500 pz.
5/500 pcs
5/500 pces

®

o valori fuori norma
ratings not included in the standards
valeurs non standards




SERIE NDz
NDZ series | Série NDZ

FUSIBILI DIl
DIll fuses | Fusibles Dill

FUSIBILI DIV E DV
DIV and DV fuses | Fusibles DIV et DV

Tensione Voltage Tension Tensione Voltage Tension
500V 500V 500V 500V 500V 500V
Capacita di rottura Breaking capacity Pouvoir de coupure Capacita di rottura Breaking capacity Pouvoir de coupure
50.000 A 50.000 A 50.000 A 50.000 A 50.000 A 50.000 A
Classe di isolamento Insulating class Classe d’isolation Classe di isolamento Insulating class Classe d’isolation
C-VDEO0110 C-VDE 0110 C-VDEO0110 C-VDE 0110 C-VDE 0110 C-VDE 0110
Norme riferimento Standards Normes Norme riferimento Standards Normes
IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1 IEC 60269-3-1
IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3 IEC/EN 60269.1/3
DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301 DIN VDE 0636/301
Per basi For fuse bases Pour bases Per basi For fuse bases Pour bases
E 33 E 33 E 33 R11/4"e R2 R11/4"e R2 R11/4"e R2
™ ] S
R CER D ® OO RoHS— C € @@
Corrente nominale Codice Colore 0A 0B Corrente nominale Grandezza | Codice Colore DA 0B
Rated current Code Colour 0A 0B Rated current Fuse bases Code Colour A 0B
Courant nominal Code Couleur A 0B Courant nominal Grandeur Code Couleur A B
Rapidi | Fast | Rapides Rapidi | Fast | Rapides
*30A ND3F030 - 27 = 80A DIV ND4F080 O 33 5
35A ND3F035 | 27 16 100A DIV ND4F100 M 33 7
*40A ND3F040 - 27 - *125A DV ND5F125 46 5
50A ND3F050 O 27 18 *160A DV ND5F160 M 46 7
63A ND3F063 [ | 27 20 *200A DV ND5F200 M 46 9
Ritardati @ gG | Time delay | Temporisés @gG Ritardati @ gG | Time delay | Temporisés @gG
*30A ND3T030 - 27 - 80A DIV ND4TOS0 [ 33 5
35A ND3T035 | 27 16 100A DIV ND4T100 M 33 7
*40A ND3T040 = 27 - *125A DV ND5T125 46 5
50A ND3T050 O 27 18 *160 A DV ND5T160 M 46 7
63A ND3T063 | 27 20 ©200A DV ND5T200 M 46 9

5/500 pz
5/500 pcs
5/500 pces

®

pronta
—’ in stock
—< en stock

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

oA

o8

A

valori fuori norma
ratings not included in the standards
valeurs non standards

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

|
oA

@B

_ pronta e valori fuori norma
B{)/ = %ig (;)ﬂpzt;sép;ezes —’ in stock A ratings not included in the standards
- pzipesip — en stock valeurs non standards




SERIE NDZ

NDZ series | Série NDZ

BASI UNIPOLARI
Single-pole fuse bases | Bases unipolaires

BASI TRIPOLARI
Three-pole fuse bases | Bases tripolaires

Grandezza For fuse bases Taille Grandezza For fuse bases Taille
E27 25 A500 V E27 25 A500 V E27 25 A500 V E27 25 A 500 V E27 25 A500 V E27 25 A 500 V
E3363 A500V E33 63 A 500V E33 63 A 500V E33 63 A500V E33 63 A 500V E33 63 A500V
Base Base Base Base Base Base
Ceramica Ceramic Céramique Ceramica Ceramic Céramique
Contatti Contacts Contacts Contatti Contacts Contacts
Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis
Norme riferimento Standards Normes Norme riferimento Standards Normes
EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269
DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636
N e € b v
RoHS/— C € RoHs— C €
Grandezza Codice Fissaggio Peso Grandezza Codice Fissaggio Peso
Fuse bases Code Mounting Weight Fuse bases Code Mounting Weight
Grandeur Code Fixation Poids Grandeur Code Fixation Poids
E27 « DIl ND2B101 guida DIN/DIN rail/rail DIN 104 15/195 E27 « DI ND2B306 guida DIN/DIN rail/rail DIN 352 4/60
E27 « DIl ND2B102 vite/screw/vis 102 15/195 E27 « DI ND2B307 vite/screw/vis 346 4/60
E33 e DIl ND3B101 guida DIN/DIN rail/rail DIN 148 15/180 E33 e DIl ND3B306 guida DIN/DIN rail/rail DIN 488 6/42
E33 e DIl ND3B102 vite/screw/vis 146 15/180 E33 e DIl ND3B307 vite/screw/vis 484 6/42
‘A ‘B ‘c ‘D ‘E ‘F ‘ﬂG‘H ‘A ‘B ‘c ‘D ‘E ‘F ‘ﬂG‘H
ND2B101 4 39 44 47 60 62 ND2B306 4 121 44 47 60 30 4,3 50
ND2B102 4 39 44 47 60 62 ND2B307 4 121 44 47 60 30 43 50
ND3B101 43 47 44 47 56 79 ND3B306 43 148 44 47 56 32 4,3 62
ND3B102 43 47 44 47 56 79 ND3B307 43 148 44 47 56 32 4,3 62

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

pronta
—’ in stock
— en stock

o em wm = =

pronta
—’ in stock
h— en stock

N evoreesiiie




SERIE NDZ

NDZ series | Série NDZ

)] 3
Delta fuse bases | Bases delta

BASI DELTA MINI
Delta mini fuse bases | Bases Delta mini

Grandezza For fuse bases Taille Grandezza For fuse bases Taille
E27 25 A 500V E27 25 A500 V E27 25 A500V E27 25 A500 V E27 25 A500V E27 25 A500 V
E33 63 A500V E33 63 A 500V E33 63 A500V E33 63 A500V E33 63 A500V E33 63 A500V
Base Base Base Base Base Base
Ceramica Ceramic Céramique Ceramica Ceramic Céramique
Contatti Contacts Contacts Contatti Contacts Contacts
Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis
Scatola Box Boite Norme riferimento Standards Normes
Termoplastica Thermoplastic Thermoplastique EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269
Norme riferimento Standards Normes DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636
EN/IEC 60269 EN/IEC 60269 EN/IEC 60269
DIN VDE 0636 DIN VDE 0636 DIN VDE 0636
RS~ C€ & RoS— C €
Grandezza Codice Fissaggio Peso Grandezza Codice Fissaggio Peso
Fuse bases Code Mounting Weight Fuse bases Code Mounting Weight
Grandeur Code Fixation Poids Grandeur Code Fixation Poids
E27 o DI ND2B301 guida DIN/DIN rail/rail DIN 410 E27 « DIl ND2B303 guida DIN/DIN rail/rail DIN 410
E27 DIl ND2B302 vite/screw/vis 400 E27 « DIl ND2B305 vite/screw/vis 400
E33 DIl ND3B301 guida DIN/DIN rail/rail DIN 590 E33 e DIl ND3B303 guida DIN/DIN rail/rail DIN 590
E33 e DIl ND3B302 vite/screw/vis 580 E33 e DIl ND3B305 vite/screw/vis 580
ND2B301 106 106 48 / / 45 52 86
ND2B302 106 106 48 32 52 45 52 86
ND3B301 127 130 54 / / 45 52 85
ND3B302 127 130 54 32 52 45 52 85

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

pronta
—’ in stock
h— en stock

non complete di tappi
carriers not included
capuchons non inclus

tappi pag. 45
carriers on page 45
capuchons page 45

8 pz
8 pcs
8 pces ——.

®

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

pronta
in stock
en stock

non complete di tappi
carriers not included
capuchons non inclus

tappi pag. 45
carriers on page 45
capuchons page 45




SERIE NDZ
NDZ series | Série NDZ

CALOTTE RIDUZIONI
Protection covers | Couvercles de protection Gauge pieces | Réductions
Grandezza For fuse bases Materiale Material Matériau
E27 25 A E27 25 A E27 25 A Ceramica Ceramic Céramique
E33 63 A E3363 A E33 63 A
€3 Ce
N°poli Grandezza Codice Grandezza Amperaggio | Codice | Colore | 0A 0B C 0D
N° poles Fuse bases Code Fuse bases Rating Code Colour 0A B C oD
N° péles Grandeur Code Grandeur Ampérage Code Couleur 1 @A 2B c oD
1 E27 ND2P100 30/390 E27 « DIl 2A ND2RO02 3/16” 6,5 17 24
1 E33 ND3P100 30/360 E27 « DIl 4A ND2R004 M 3/16” 6,5 17 24
3 E27 ND2P300 12/120 E27 < DIl 6A ND2R00O6 I 3/16” 6,5 17 24
3 E33 ND3P300 12/120 E27 « DIl 10A ND2RO10 M 3/16” 8,6 17 24
3 E 27 delta ND2P301 1 E27 * DIl 16A ND2RO16 [ 3/16” 10,5 17 24
3 E 33 delta ND3P301 1 E27 DIl 20A ND2R020 3/16” 12,5 17 24
E27 « DIl 25A ND2R025 3/16” 14,5 17 24
E33 e DIl 35A ND3R035 W 3/16” 16,5 17 30
E33 e DIl 50A ND3R050 [ 3/16” 18,5 17 30
E33 e DIl 63A ND3R063 M 3/16” 20,5 17 30
Dimensioni | Dimensions | Dimensions Dimensioni | Dimensions | Dimensions
|
10,8-9
121-148 24-21 @D
- o B

10,8-9

pronta
—’ in stock
— en stock

80

a5

E27 25/1500 pz
25/1500 pcs

E33 :ggggop:ces pronta
25/850 pcs __’ in stock
25/850 pces — en stock

N evoreestii
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NDZ series | Série NDZ

TAPPI CONTATTI DI FONDO
Fuse carriers | Capuchons Additional contacts | Contacts de fond

Da utilizzare To be used A utiliser sur toutes Per basi portafusibili For fuse bases Taille

su tutte le basi NDZ on all types of NDZ bases | les bases NDZ E27 - E33 E27 - E33
Materiale Matériau
Ottone Laiton

(¥

Grandezza ‘ Codice ‘ A ‘ B C ‘ oD ‘ Grandezza Codice

Fuse bases Code A B C oD Fuse bases Code

Grandeur Code A B c aD Grandeur Code

E16 e DI ND1K000 23 35 10 26 100 E27 ¢ DIl ND2R000

E27 DIl ND2K000 34 44 12 35 50/600 E33 DIl ND3R000

E33 e DIll ND3K000 43 44 12 43 30/360

Dimensioni | Dimensions | Dimensions

20

il
=

pronta
—’ in stock
—< en stock

10 pz
10 pcs
10 pces




SERIE NDZ
NDZ series | Série NDZ

Compact single

| UNIPOLARI COMPATTE

pole bases | Bases unipolaires compactes

BASI TRIPOLARI COMPATTE
Compact three-pole bases | Bases tripolaires compactes

Grandezza For fuse bases Grandeur Grandezza For fuse bases Grandeur
E16 25 A500V E16 25 A500V E16 25 A500V E16 25 A 500V E16 25 A500V E16 25 A 500V
E27 25 A 500 V E27 25 A500 V E27 25 A 500 V E27 25 A 500 V E27 25 A500 V E27 25 A 500 V
E33 63 A500V E33 63 A 500V E33 63 A500V E33 63 A500V E33 63 A500V E33 63 A 500V
Base Base Base Base Base Base
Ceramica Ceramic Céramique Ceramica Ceramic Céramique
Contatti Contacts Contacts Contatti Contacts Contacts
Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis
Calotta Protection cover Couvercle de protection Calotta Protection cover Couvercle de protection
Termoplastico VO grigio Grey thermoplastic VO Thermoplastique VO gris Termoplastico VO grigio Grey thermoplastic VO Thermoplastique VO gris
Grandezza Codice Fissaggio Grandezza Codice Fissaggio
Fuse bases Code Mounting Fuse bases Code Mounting
Grandeur Code Fixation Grandeur Code Fixation
E16 « DI ND1B108 guida DIN/DIN rail/rail DIN 25 E16 ¢ DI ND1B308 guida DIN/DIN rail/rail DIN 10
E16 ¢ DI ND1B109 vite/screw/vis 25 E16 ¢ DI ND1B309 vite/screw/vis 10
E27 o DI ND2B109 vite/screw/vis 10 E27 « DIl ND2B308 guida DIN/DIN rail/rail DIN )
E27 « DIl ND2B309 vite/screw/vis 5

pronta
—’ in stock
— en stock

complete di calotte e tappi

A

protection covers and fuse carriers included
avec couvercles de protection et capuchons

pronta
—’ in stock
h— en stock

complete di calotte e tappi

A

protection covers and fuse carriers included
avec couvercles de protection et capuchons
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NDZ series | Série NDZ

FUSICOLOR |3

BASI PORTAFUSIBILI 8,5 E 9 mm
Fuse bases 8,5 and 9 mm | Bases porte-fusibles 8,5 et 9 mm

* capacita di rottura: 50.000 A

A

breaking capacity: 50.000 A
pouvoir de coupure: 50.000 A

10 pz. pronta
10 pcs —’ in stock
10 pces — en stock

fusicolor T0, T, T1, T2
sono sigle BTicino

are BTicino code

sont des sigles BTicino

OVE - DEMKO - NEMKO -

* omologati/approval code/homologués:
VDE -
SEMKO - FIMKO

pronta
in stock

—_< ’ en stock

complete di calotte e tappi
protection covers and fuse

A

Capacita di rottura Breaking capacity Pouvoir de coupure Tensione Voltage Tension
100 K 100 K 100 K 25A 400V 25A 400V 25A 400V
Serie Series Séries Grandezza For fuse bases Grandeur
TO/T/T1/T2 TO/T/T1/T2 TO/T/T1/T2 E11 E 11 E11
Corpo Body Corps Base Base Base
Ceramica con segnalino Ceramic + indicator Céramique avec indicateur Ceramica Ceramic Céramique
TO = vetro+quarzo 250 V TO = glass filled with sand 250 V| TO = verre + quartz 250 V Contatti Contacts Contacts
Norme riferimento Standards Normes Ottone nichelato, a vite Nickel plated brass, screw fixing | Laiton nickelé, a vis
%Elszé‘g 69 %Elfﬁzég 69 %E'széZ 69 Calotta . Protection cover Couvercle dg protection
VDE 635 VDE 635 VDE 635 Termoplastico VO Thermoplastic VO Thermoplastique VO
CEE 16 CEE 16 CEE 16 Norme riferimento Standards Normes
CEI32.1.5 CEI32.1.5 CEI32.1.5
N/
RoHs/— C € Ce
Corrente nominale Codice Tensione Dimensione N°poli ‘ Codice ‘ Fissaggio ‘ ‘
Rated current Code Voltage Dimension N° poles Code Mounting
Courant nominal Code Tension Dimension Ne pdles Code Fixation
Serie TO | TO series | Série TO 1 NVOB101 guida DIN/DIN rail/rail DIN 45
2 A EF628220 400V 6,3x28 1 NVOB102 vite/screw/vis 50
4 A EF628240 400V 6,3x28 2 NVOB201 guida DIN/DIN rail/rail DIN 15
6,3A EF628263 400V 6,3x28 2 NV0B202 vite/screw/vis 30
10 A EF628310 400V 6,3x28 3 NVOB301 guida DIN/DIN rail/rail DIN 10
16 A EF628316 400V 6,3x28 3 NVOB302 vite/screw/vis 10
Serie T | T series | Série T
2 A NV0G002 400V 8,5x31,5
4 A NV0OG004 400V 8,5x31,5
6 A NV0G006 400V 8,5x31,5
10 A NVOGO10 400V 8,5x31,5
16 A NVOG016 400V 8,5x31,5
20 A NV0G020 400V 8,5x31,5
25 A NV0G025 400V 8,5x31,5
2 A NV1G002 400V 9x36
4 A NV1G004 400V 9x36
6 A NV1G006 400V 9x36
10 A NV1GO10 400V 9x36
16 A NV1G016 400V 9x36
20 A NV1G020 400V 9x36
25 A NV1G025 400V 9x36
°16 A ND1F016 500V 13,2x50
°20 A ND1F020 500V 13,2x50
*25A ND1F025 500V 13,2x50
*30A ND1F030 500V 13,2x50
*35A ND1F035 500V 13,2x50
°40A ND1F040 500V 13,2x50
*50 A ND1F050 500V 13,2x50

carriers included

avec couvercles de protection et capuchons






